Malta

LP-877/1W
1xE14 Max LED 10W

230V~50Hz

Przed przystgpieniem do montazu zapoznaj sie z instrukcja.
Montaz powinna wykona¢ osoba posiadajaca uprawnienia.
Wszelkie czynnosci wykonywac przy odtgczonej oprawie z zasilania.

Oprawa przystosowana do montazu wewnatrz.

Ten sprzegt zostat zaprojektowany i wykonany z materiatéw oraz komponentéw wysokiej jakosci, ktore

nadajg sie do ponownego wykorzystania. Symbol przekreslonego kontenera na odpady oznacza, ze

produkt podlega selektywnej zbiérce zgodnie z postanowieniami Dyrektywy Parlamentu Europejskiego
mmmm | Rady 2012/19/UE. Takie oznakowanie informuje, ze sprzet elektryczny i elektroniczny po okresie
uzytkowania, nie moze by¢ wyrzucony wraz z innymi odpadami pochodzgcymi z gospodarstwadomowego. Uzytkownik
ma obowigzek oddac¢ sprzet do podmiotu prowadzgcego zbieranie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego,
tworzacego system zbierania takich odpadéw w tym do odpowiedniego sklepu, lokalnego punktu zbiérki lub jedn ostki
gminnej. Zuzyty sprzet moze mie¢ szkodliwy wyptyw na srodowisko i zdrowie ludzi z uwagi na potencjalng zawarto$¢
niebezpiecznych substancji, mieszanin oraz czesci sktadowych. Gospodarstwo domowe spetnia wazng role w
przyczynianiu sie do ponownego uzycia i odzysku, w tym recyklingu, zuzytego sprzetu. Na tym etapie ksztattuje sie
postawy, ktére wyptywajg na zachowanie wspdlnego dobra jakim jest czyste srodowisko naturalne. Gospodarstwa
domowe s3 takze jednym z wiekszych uzytkownikéw drobnego sprzetu i racjonalne gospodarowanie nimi wptywa na
odzyskiwanie surowcow wtérnych. W przypadku niewtasciwej utylizacji tego produktu moga zostaé natozone kary
zgodnie z ustawodawstwem krajowym.

Zamieszczona w instrukcji grafika obrazuje wiasciwy sposéb przytaczenia przewodu przez
uzytkownika (zyta L, zyta N, przewdd uziemiajacy). -> dotyczy pkt 2 na pismie

L = Brgzowy kabel
N = Niebieski kabel
E = Z6tty/Zielony kabel
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Uwagal!

Czynnosci instalacyjne i montazowe nalezy zleci¢ wykwalifikowanemu elektrykowi.

Przed pierwszym uruchomieniem upewni¢ sie czy oprawa zostata wtasciwie zamocowana oraz czy zasilanie zostato prawidtowo podtgczone.
Nalezy zapewni¢ wiasciwg konserwacije. Konserwacje przeprowadza¢ po wylgczeniu oraz wystygnigciu oprawy.

Do czyszczenia nie uzywac srodkdw chemicznych.

Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za szkody wynikte na skutek nieprawidtowego montazu, nieprawidtowego przytgczenia zasilania,
modyfikacji oprawy lub zastosowania nieodpowiednich elementéw nieprzewidzianych do wspdtpracy z opraw.

Zabrania si¢ wykonywania przerébek lub jakichkolwiek napraw produktéw poza serwisem producenta.

Producent zaleca podigczenie lampy przewodem o przekroju 3x 0,75

BHumanve!

YcTaHoBKY M MOHTaHbIE paboThbl cneayeT NopyynTb KBanMdULMPOBAHHOMY SNEKTPUKY.

Mepep nepBbIM BKKOYEHNEM YBEaUTECH, HTO CBETUIBHUK HAIEXHO 3aKpenmeH, a MMTaH1e NOAKMIOHEHO NPaBUILHO.

Heobxoanmo obecneunTs Haas obeny . T koe obcny. crnesyeT NpoBOANTL MOCHE OTKMIOYEHNS 1 OCTbIBAHUS
CBETUNbHMKA.

[ins YUCTKM He MCMonb3oBaTh XMMUYECKNe CpeacTaa.

MponssoanTenb He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a yiep6, BO3HUKLLWIA B pe3yrnbTaTe HenpaBUIbHOrO MOHTaXa, HenpaBUbHOTO MOAKMOYEeHNs
nUTaHNs, MoANMUKaLIMA CBETUMNBHIKA UMM NCNONb30BAHNA HENOAXOAALMX ANEMEHTOB, He NpeHa3HaueHHbIX Ans COBMECTHO paboTkl co
CBETUMBHUKOM.

BanpeLaeTcst BHOCUTb MU3MEHEHUS UMW NMPOBOAUTL KaKO-NMBO PEMOHT NPOAYKLMM BHE CEPBUCHOTO LIEHTPa NPOU3BOANTENS.

MNepes Ha4aNoM MOHTaXa 03HAKOMBTECH C UHCTPYKLIMEN. MOHTaX AO0/IKEH BbINONHATL YeNO0BEK, MMEIOLMIt COOTBETCTBYIOLLME PaspeLleHUA.

Bce paGOTbI cneayet BbINONHATL NPU OTKAOYEHHOM OT NUTAHUA CBETU/IbHUKE.

MpoussoanTenb pekomeHayeT NoaKtouaTh Namny kabenem cevermnem 3x 0,75.

Yeara!

BcraHoBroBanbHi Ta MOHTaXHi poBoTy cnif, AopY4UTY KBanihikoBaHOMY ENneKTpuKy.

Mepen NepLUMM BKITIOHEHHSIM NEPEKOHANTECS, LLIO CBITUMBHIUK HAMEXHO 3aKPINMEeHWii Ta LLO XUBMEHHS NPaBUIbHO NiAKMoYeHe.
HeobxiaHo 3abeaneunTn HanexHe obcnyroysanHs. KoHcepsalito NpoBoanTY NiCNsi BUMKHEHHS Ta OXONOKEHHS CBITUMBHMKA.
NS YMLLEHHS HE BUKOPWUCTOBYBATU XiMiYHi 3acobu.

Bunpo6HUK He Hece BiANOBIAANBHOCTI 3a 3GUTKY, LLIO BUHUKNW BHACAIAOK HEMPaBUIIbHOTO MOHTAaXY, HEMPaBUITLHOTO MIAKMIOYEHHS KUBMNEHHS,
MopaudikaLii CBiTUINbHWKa abo 3aCcTOCyBaHHS HEBIAMOBIAHUX ENEMEHTIB, He nepeabdayeHVx Ansa cnienpadi 3i CBITUIIBHUKOM.
B3abopoHSAETLCA BUKOHYBaTW Byab-Aiki Nepepobku Y PEMOHTY NPOAYKL;i No3a CepBiCHUM LIEHTPOM BUPOBHUKa

Mepea NovaTkoM MOHTaXy O3HaNOMTECS 3 IHCTPYKLUietn. MOHTaX NOBUHHA BUKOHATM ocoba, sika Mae BianoBiaHi 403BONW.

Yci pii BUKOHYBaTV NpU Bif'€AHAHOMY Bif, XKXUBIEHHS CBITUIbHMKY.

BWpoBHUK pekoMeHye Miakno4aTi namny ApoTom nepetuHom 3x 0,75.

Upozornenie!

Instalaéné a montazne prace by mali byt zverené kvalifikovanému elektrikarovi.

Pred prvym spustenim sa presvedcte, ¢i bola svietidlo spravne upevnené a ¢i bolo napajanie spravne pripojené.
Je potrebné zabezpedit spravnu Udrzbu. Konzervaciu vykonavajte po vypnuti a ochladeni svietidla.

Na Gistenie nepouZivajte chemické prostriedky.

Vyrobca neprebera zodpovednost za $kody vzniknuté v désledku nespravnej inStalacie, nespravneho pripojenia napajania, Upravy svietidla
alebo pouZitia nevhodnych prvkov, ktoré neboli predvidené na spolupracu so svietidlom.

Je zakazané vykonavat akékolvek Upravy alebo opravy vyrobkov mimo servisu vyrobcu.

Pred zaciatkom montaZe sa zoznamte s ndvodom. Montaz by mala vykonat osoba s prislu$nymi opravneniami.
Vsetky cinnosti vykonavat pri odpojenom svietidle od napajania.

Vyrobca odporuca pripojenie lampy kablom s prierezom 3x 0,75.

Attention!

Installation and assembly activities should be entrusted to a qualified electrician.

Before the first use, ensure that the fixture is properly mounted and that the power supply is correctly connected.

Proper maintenance should be ensured. Maintenance should be performed after turning off and cooling down the fixture.

Do not use chemical substances for cleaning.

The manufacturer is not responsible for damages resulting from improper installation, incorrect power connection, modification of the fixture, or
the use of inappropriate elements not intended for use with the fixture.

Itis forbidden to make any modifications or repairs to the products outside the manufacturer's service.

Before starting the installation, read the instructions. The installation should be carried out by a person with the necessary qualifications.
All activities should be performed with the light fixture disconnected from the power supply.

The manufacturer recommends connecting the lamp using a cable with a cross-section of 3x 0.75.

Achtung!

Installations- und Montagearbeiten sollten einem qualifizierten Elektriker (iberlassen werden.

Vor der ersten Inbetriebnahme sicherstellen, dass die Leuchte ordnungsgeman befestigt und die Stromversorgung korrekt angeschlossen ist.
Eine angemessene Wartung muss gewahrleistet sein. Die Wartung sollte nach dem Ausschalten und Abkiihlen der Leuchte durchgefiihrt
werden.

Zur Reinigung keine chemischen Mittel verwenden.

Der Hersteller ibernimmt keine Haftung fiir Schaden, die durch unsachgeméRe Montage, falschen Anschluss der Stromversorgung,
Modifikation der Leuchte oder Verwendung ungeeigneter Komponenten, die nicht fiir die Verwendung mit der Leuchte vorgesehen sind,
entstehen.

Es ist verboten, jegliche Modifikationen oder Reparaturen an den Produkten auRerhalb des Kundendienstes des Herstellers vorzunehmen.
Vor Beginn der Montage lesen Sie bitte die Anleitung. Die Montage sollte von einer Person mit den entsprechenden Berechtigungen
durchgefiihrt werden.

Alle Arbeiten sind bei vom Netz getrenntem Leuchtmittel durchzufiihren.

Der Hersteller empfiehlt den Anschluss der Lampe mit einem Kabelquerschnitt von 3x 0,75.

Figyelem!

Az installacios és szerelési munkalatokat szakképzett villanyszerel6re kell bizni.

Az els6 hasznalat elétt gy6z6djon meg arrdl, hogy a lampatest megfeleléen van-e rogzitve, és hogy az aramellatas helyesen van-e
csatlakoztatva.

Biztositani kell a megfelel6 karbantartast. A karbantartast a lampatest kikapcsolasa és kihtlése utan kell elvégezni.

A tisztitdshoz ne hasznaljon vegyi anyagokat.

A gyartd nem vallal felelésséget azokért a karokért, amelyek a helytelen szerelés, az aramellatas helytelen csatlakoztatasa, a lampatest
modositasa vagy az azzal nem kompatibilis elemek hasznalata kévetkeztében keletkeznek.

Tilos a termékek barmilyen atalakitasat vagy javitasat a gyarté szervizén kivil végezni.

A szerelés megkezdése el6tt ismerkedjen meg az utasitasokkal. A szerelést olyan személynek kell elvégeznie, aki rendelkezik a sziikséges
jogosultsagokkal.

Minden tevékenységet az elszigetelt lampatesttdl végezzen.

A gyarté azt ajanlja, hogy a lampat 3x 0,75 keresztmetszet(i vezetékkel kosse be.
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Pozor!

Instalaéni @ montazni prace by mély byt svéfeny kvalifikovanému elektrikari.

Pfed prvnim spusténim se ujistéte, zda je svitidlo spravné upevnéno a zda je napajeni spravné pfipojeno.

Je tfeba zajistit spravnou tdrzbu. Udrzbu provadéijte po vypnuti a vychladnuti svitidla.

Pro ¢isténi nepouzivejte chemické prostfedky.

Vyrobce nenese odpovédnost za $kody vzniklé v disledku nespravné instalace, nespravného pfipojeni napajeni, Uprav svitidla nebo pouZiti
nevhodnych soucastek, které nebyly uréeny pro spolupraci se svitidlem.

Je zakazano provadét jakékoli Upravy nebo opravy produktd mimo servis vyrobce.

Pred zahajenim montaze se seznamte s navodem. Montaz by méla provadét osoba s pfislusnymi opravnénimi.
V8echny ¢innosti provadéijte pfi odpojeném svitidle od napajeni.

Vyrobce doporucuje pfipojeni lampy kabelem o prifezu 3x 0,75.

Atentie!

Activitatile de instalare si montare trebuie sa fie incredintate unui electrician calificat.

Inainte de prima utilizare, asigurati-va ca aparatul de iluminat este corect montat si ca alimentarea cu energie este conectata corect.
Trebuie asigurata o intretinere corespunzétoare. Intretinerea trebuie efectuata dupa oprirea si racirea aparatului de iluminat.

Pentru curatare nu utilizati substante chimice.

Producatorul nu isi asuma responsabilitatea pentru daunele rezultate din cauza instalarii necorespunzatoare, conectérii gresite a alimentarii,
modificarii aparatului de iluminat sau utilizarii unor componente inadecvate care nu sunt prevazute pentru a fi utilizate cu aparatul de iluminat.
Este interzisa efectuarea oricéror modificéri sau reparatii ale produselor in afara serviciului de asistenta al producatorului.

Inainte de a incepe montarea, familiarizati-va cu instructiunile. Montajul trebuie efectuat de o persoana cu autorizatiile necesare.

Toate activitatile trebuie efectuate cu corpul de iluminat deconectat de la sursa de alimentare.

Vyrobce doporucuje pfipojeni lampy kabelem o prafezu 3x 0,75.

Atencion:

Las actividades de instalacién y montaje deben ser encargadas a un electricista cualificado.

Antes del primer uso, aseglrese de que la luminaria esté correctamente fijada y que la alimentacion esté conectada correctamente

Es necesario asegurar un mantenimiento adecuado. El mantenimiento debe realizarse después de apagar y enfriar la luminaria.

Para la limpieza, no use productos quimicos.

El fabricante no se responsabiliza de los dafios resultantes de una instalacion incorrecta, una conexion incorrecta del suministro eléctrico,
modificaciones en la luminaria o el uso de componentes inadecuados no previstos para su uso con la luminaria.

Se prohibe realizar modificaciones o reparaciones de los productos fuera del servicio técnico del fabricante.

Antes de comenzar la instalacion, lea las instrucciones. La instalacién debe ser realizada por una persona con las autorizaciones necesarias.
Todas las actividades deben realizarse con la luminaria desconectada del suministro eléctrico.

El fabricante recomienda conectar la lAmpara con un cable de seccién 3x 0,75.

Tahelepanu!

Paigaldus- ja montaazitdod tuleks usaldada kvalifitseeritud elektrikule.

Enne esmakordset kasutamist veenduge, et valgusti on korralikult kinnitatud ning et toide on 8igesti ihendatud.
On vajalik tagada nduetekohane hooldus. Hooldust66d tuleks teostada parast valgusti véljalilitamist ja jahtumist.
Puhastamiseks arge kasutage keemilisi aineid.

Tootja ei vastuta kahjude eest, mis on tekkinud vale paigalduse, toite vale ihendamise, valgusti modifitseerimise v6i sobimatute komponentide
kasutamise tattu, mis pole ette ndhtud koostd6ks valgustiga.

Tootja hooldusteenistusest véljaspool toodete muutmise véi remondi tegemine on keelatud.

Enne paigalduse alustamist tutvuge juhendiga. Paigalduse peaks sooritama vastava loa omav isik.

Kaik toimingud tuleb teostada toiteallikast lahti Ghendatud valgusti puhul.

Tootja soovitab lambi ihendamiseks kasutada kaablit ristlikega 3x 0,75.

Démesio!

Instaliavimo ir montavimo darbus turéty atlikti kvalifikuotas elektrikas.

Prie§ pirmajj jjungima jsitikinkite, ar Sviestuvas tinkamai tvirtinamas ir ar maitinimas teisingai prijungtas.

Reikia uztikrinti tinkama priezidra. PrieZitra atlikti iSjungus ir atvésus Sviestuvui.

Valymui nenaudokite cheminiy medziagy.

Gamintojas neatsako uz Zalg, atsiradusig dél netinkamo montavimo, netinkamo maitinimo prijungimo, $viestuvo modifikavimo ar netinkamy,
nenumatyty bendradarbiauti su $viestuvu, daliy naudojimo.

Draudziama atlikti bet kokias produkto modifikacijas ar remontg uz gamintojo aptarnavimo paslaugy riby.

Prie$ pradedant montavimg susipazinkite su instrukcija. Montavima turéty atlikti asmuo, turintis atitinkamas teises.
Visus darbus atlikti atjungus $viestuvg nuo maitinimo $altinio.

Gamintojas rekomenduoja jungti lempa naudojant laidg 3x 0,75 skerspjavio.

Uzmanibu!

Instalacijas un montazas darbus jauztic kvalificétam elektrikim.

Pirms pirmas iedarbinasanas parliecinieties, vai apgaismojuma kermeni ir pareizi piestiprinati un vai elektroapgade ir pareizi pieslégta.
Janodrosina atbilstoSa apkope. Apkopi veikt péc apgaismojuma izslégSanas un atdziSanas.

Tiri$anai neizmantot Kimiskus lidzek|us.

RaZotajs neuznemas atbildibu par zaud&jumiem, kas radusies nepareizas uzstadiSanas, nepareizas elektroapgades pieslégSanas,
apgaismojuma modifikacijas vai nepiemérotu, nesaderigu detalu izmanto$anas rezultata.

Aizliegts veikt jebkadas izmainas vai remontus produktiem arpus raZotaja servisa.

Pirms montazas uzsak$anas iepazistieties ar instrukciju. Montazu javeic personai, kurai ir attiecigas tiesibas.

Visas darbibas javeic, atsledzot apgaismojuma kermeni no barosanas avota.

RaZotajs iesaka lampu pieslégt ar vadu Skérsgriezuma 3x 0,75.




